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Introduction 

 

J‟ai commencé mes recherches à Cao Bằng en 2006 à partir de proposition du 

professeur Nguyễn Quang Ngọc. Il est le premier à m‟avoir suggéré ce sujet et il a dirigé 

entièrement mon master dans une perspective interdisciplinaire sur la région de Nà Lữ qui 

était le centre économique-politique-sociale de Cao Bằng jusqu‟au XVIIe siècle1. Cette 

recherche a mis en évidence le caractère très complexe des évolutions de la démographie 

historique et de l‟histoire du pouvoir local dans cette région, surtout à partir du XVIe 

siècle avec l‟apparition des Mạc qui se sont établis à Cao Bằng pendant plus de 80 ans2. 

La population autochtone, pour l‟essentiel des Tày, a été chassée du centre et a dû se 

réfugier dans des vallées étroites et plus isolées,  afin de laisser la place à une nouvelle 

couche de la population Việt qui venaient d‟immigrer. En 1677, la dynastie des Lê 

restaurés a établi sa souveraineté sur Cao Bằng et elle a immédiatement placé cette 

circonscription dans la catégorie des « gouvernements importants ». Elle a construit une 

nouvelle citadelle à Mục Mã et elle a ordonné à un certain nombre de généraux et de 

soldats de s‟établir sur place pour administrer la frontière. Ainsi la couche de la population 

Việt de Nà Lữ qui s‟était implantée à la fin du XVIe siècle, était remplacée par une 

nouvelle couche de la population Việt, constituée pour l‟essentiel de soldats de la dynastie 

des Lê restaurés. Parallèlement à ce processus, il s‟est produit une transformation dans le 

milieu des dirigeants locaux avec l‟apparition de nombreux chefs Việt à côté des chefs 

autochtones. En tant que généraux méritants, ces chefs Việt ont reçu de la Cour des titres, 

des terres et l‟administration à titre héréditaire à Cao Bằng en devenant les gardiens de 

frontière (phiên thần). Leur pouvoir était donc très dominant. Petit à petit, les populations 

Việt, y compris les gardiens de frontière, ont été assimilées « à rebours »3 devenant ainsi 

des Tày d‟origine Việt. Il est regrettable qu‟à partir de la deuxième moitié du XVIIe siècle, 

Nà Lữ ait perdu sa position de centre économique et politique de la région et qu‟elle n‟ait 

plus été le lieu de résidence des nouveaux chefs qui y arrivèrent au XVIIe siècle. Aussi, la 

recherche de l‟histoire de Nà Lữ ne permet pas de résoudre un certain nombre de 

questions portant sur les relations entre les chefs locaux et la monarchie. C‟est pourquoi, 

                                                
1
 Nguyễn Thị Hải, Nà Lữ (Hòa An - Cao Bằng) từ thế kỷ IX đến giữa thế kỷ XIX, Maîtrise d‟histoire, Université 

des Sciences Sociales et Humaines de Hanoï, 2009. 
2
 Voir plus Nguyen Tan Hung, Le Viêt Nam du XVIIe siècle – Un tableau socioculturel, 2011, Ed. Les 

Indessavantes, Paris. 
3
 J‟utilise le terme « assimilation à rebours » pour parler du processus des Việt qui ont été assimilés 

progressivement par les Tày et non l‟inverse. 
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en m‟engageant dans une thèse, j‟ai décidé de prendre l‟ensemble de la province de Cao 

Bằng comme terrain de recherche afin de mieux éclairer les rapports entre les chefs locaux 

et la monarchie à partir de la réforme administrative de Minh Mệnh (1820-1840) qui, à 

l‟origine, était considérée comme la première offensive la plus violente du pouvoir central 

à l‟encontre du pouvoir des chefs autochtones de la montagne. 

Limites et ouvertures des travaux scientifiques 

La réforme de Minh Mệnh est devenue un sujet familier pour un grand nombre de 

chercheurs qui se sont intéressés à la question, à l‟instar de Nguyễn Minh Tƣờng, Đỗ Bang, 

Vũ Văn Quân, Nguyễn Sĩ Hải, E. Luro, etc… La quasi-totalité de ces travaux de recherches 

se limitent au niveau gouvernemental de la monarchie et des provinces du delta qui étaient 

considérées comme les plus importantes. De plus, la plupart des chercheurs ont envisagé cette 

réforme essentiellement du point de vue de l‟Etat, et leur travail donne donc peu 

d‟informations sur la vérité locale. Inversement, l‟ouvrage Southern Vietnam under the Reign 

of Minh Mạng (1820 - 1841) : Central Policies and Local Response de Choi Byung Wook, 

parue en 2005, a offert une nouvelle perspective plus concrète quant à la mise en place de la 

politique de la Cour, et à la diversité des réactions à la réforme de Minh Mệnh, de divers 

éléments de population de la région sud. Il était impossible pour nous de ne pas tenir compte 

de ce travail.  

A l‟égard de la montagne du nord, la réforme administrative de Minh Mệnh a éliminé 

peu à peu le pouvoir des thổ ti4, et elle a entrainé la contradiction entre la politique de 

centralisation de l‟empereur et le pouvoir traditionnel des élites sur le plan local. Certains 

chercheurs, comme Nguyễn Minh Tƣờng, Đàm Thị Uyên, ont étudié avec soins cette 

question, mais ils sont partis du point de vue du pouvoir impérial et non pas de celui des 

acteurs locaux5. Dans son livre publié en 2004, Mandarins et subalternes au nord du Viêt 

Nam: une bureaucratie à l’épreuve, 1820-1918, Emmanuel Poisson a également consacré 

une petite partie de son ouvrage pour présenter l‟appareil administratif dans la région 

montagneuse. Il a montré notamment le rôle des gardiens de frontière après la réforme de 

Minh Mệnh, en particulier au cours de la période de la fin du XIXe siècle lorsque le 

nouveau système administratif institué par les Français a eu pour résultat d‟effectuer une 

                                                
4
 Phiên thần, phụ đạo, thổ ti étaient des titres honorifiques attribués aux chefs locaux dans la région frontalière. 

Ils ont été traduits en français comme Gardien de frontière, Protecteur de frontière. Les explications plus 

détaillées seront présenter dans le chapitre 3 mais je me permets d‟utiliser désormais le titre de gardien de 

frontière pour désigner ces chefs locaux.  
5
 Nguyễn Minh Tƣờng, « Chình sách đối với dân tộc thiểu số của triều Nguyễn nửa đầu thế kỷ XIX », NCLS 6 

(1993), pp. 37‑44 ; Đàm Thị Uyên, Chính sách dân tộc của các triều đại phong kiến Việt Nam, Hà Nội, Nxb. 

Văn hóa Dân tộc, 1999. 
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mutation depuis « un mandarinat de conquête » vers « un mandarinat de gestion ». Bien 

que cette partie n‟ait été qu‟esquissée, elle m‟a donné des orientations pour mener des 

recherches plus approfondies sur le fonctionnement de l‟appareil administratif à Cao Bằng 

au cours de cette période.  

Dans la même recherche sur les pouvoirs locaux dans la région montagneuse du 

nord du Vietnam, il faut citer également le travail de Philippe Le Failler « La rivière 

Noire - l’intégration d’une marche frontière au Vietnam ». Ce travail a abordé le sujet 

des chefs locaux dans le bassin de la rivière Noire au cours de l‟histoire, et plus 

particulièrement dans la période 1860-1940, dont le lignage des Đèo était le 

représentant. C‟est le premier travail de recherche qui restitue de manière complète 

l‟histoire de la région du nord-ouest dans les relations entre les chefs Taï et Mƣờng 

d‟une part, mais aussi entre eux et les autorités centrales d‟autre part6. Bien que le 

contexte géographique, historique, économique, politique et démographique du nord-

ouest était différent de celui du nord-est, cette recherche m‟a aidé à élargir ma vision des 

problèmes et à approfondir mes recherches sur les chefs Tày de Cao Bằng. 

En fait, les questions relatives au régime de gardien de frontière au nord ont 

commencé à être posées dans les années 1960-1980, par les chercheurs vietnamiens qui 

pour l‟essentiel étaient anthropologues. A travers les sources historiques et les enquêtes de 

terrain, ils ont publié un certain nombre d‟articles dans les revues de l‟Histoire et 

l‟Anthropologie7. Il y a aussi un certain nombre de mémoires soutenus dans le cadre de 

l‟Université des Sciences Sociales et Humaines de Hanoï8. Rédigés à partir des documents 

de terrain rassemblés dans les zones où le régime de gardien de frontière a perduré jusqu‟à 
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